THE FLAME

FEUER OHNE RAUCH

Betriebsanleitung Square Glass / Garden

Vertrieb: Hersteller:

THE FLAME - Rainer Biemann
Schalserstrafie 41 - A-6200 Jenbach
www.theflame.at - info@theflame.at

THE FLAME 08-2014

Allgemeine Informationen

* Sorgen sie beim Aufstellen des Square Glass fiir einen waag- ~ ® Mindestraumvolumen Square Glass: A
recht, stabilen Untergrund. Nidest Tuftwechsel

. : . : indestraum- | Luftwechse
Das Gesamtgewicht des Square Glass liegt bei ca. 50 kg. volumen m? n/h Bemerkung

* Square Glass ist ein Dekorfeuergerit fiir den Innenbereich.
Nicht zum Dauerbetrieb geeignet.

Ubliche Luftwechselrate bei dichten

N . . 145 m3 0,5 Gebauden und Standard-Liiftungs-
¢ Absténde zu brennbaren Baustoffen und Gegenstdnden sind gewohnheiten der Nutzer.
laut Montageanleitung unbedingt einzuhalten. 73 me 10 Kompletter Luftwechsel des Auf-
i ’ stellraumes innerhalb einer Stunde.

* Bitte beachten Sie die angefiihrte Montage- und Bedienungs-

anleitung sowie Gefahren- und Warnhinweise! *Richtwerte: e Fenster gekippt, keine Rolldden: Luftwechsel 0,3...1,5

* Bitte beachten Sie den richtigen Einbau von beigelegten Tei- * Fenster }gxalb geoffnet: Luftwechsel 5...10
len.

¢ Die nationalen sowie ortlichen Vorschriften fiir die Instal-
lation des Gerites sind einzuhalten.

e Aufstellung nur in einem gegen Querbeliiftung geschiitz-
ten Bereich.

* Gleichzeitiger Betrieb mehrerer Geréte ist nur zuldssig, wenn
der Brennstoffdurchsatz aller Gerdte 0,5 1/h nicht tiber-
schreitet.

e Vor jeder Inbetriebnahme ist Ihr Square Glass auf offensicht-
liche Méngel (Brenner, Sicherheitsschacht) zu tiberpriifen.

e Wihrend des Betriebes ist fiir ausreichende Beliiftung zu
sorgen.

® Der Sicherheitsschacht ist regelméBig auf Brennstoffriickstan-
de zu kontrollieren und allenfalls zu entleeren.

* Gerit nur unter Aufsicht betreiben.

Montageanleitung

Allgemeine Montagehinweise

» Wihlen Sie einen geeigneten, ebenen, stabilen und feuer- : 1
festen Untergrund. A mln._50 (g A

e Transportieren Sie den Square Glass vorsichtig und tragen
Sie Handschuhe (Verletzungsgefahr).
e Stellen Sie den Square Glass mit einem seitlichen Mindest-

min. min.
10 cm 10 cm

abstand von 10 cm, bzw. 50 cm Abstand zur Decke und min- l!! n
destens 10 cm zur Riickwand auf. min.
* Vor einem Ortswechsel entfernen Sie bitte den Brenner und ° 10 ecm

das Aromafach.

A Bitte beachten Sie genau die angegebenen Hinweise!




Montage
(1) Setzen Sie das Aromafach oben ein.

(2) Setzen Sie den Brenner in den Brennerschacht.

i

Bedienungsanleitung

Befullen des Aromafaches
@ Befiillen Sie die Aromaschale mit heiffem Wasser.

(2) Geben Sie ihren bevorzugten Duftstoff von THE FLAME
in das Wasser.

Befullen des Brenners

@ Den Brenner vor dem ersten Betrieb mit heiflem Wasser aus-
spiilen. Dies dient zur Reinigung und Erwdrmung des
Brenners.

@ Anschliefend den Brenner wieder in den Brennerschacht
einsetzen.

(5) Zapfen Sie die benétigte Menge “Bio-Fuel - Indoor” entspre-
chend der gewtinschten Brenndauer in das Befiillungsgefas3
(Verbrauch ca. 400 ml/h).

* Die maximale Fiillmenge des Brenners betrdgt 2 Liter.
¢ Der Brennstoffkanister ist stehend zu lagern - nur zum
Zapfen kippen.

(6) Befiillen Sie den Brenner bei Raumtemperatur. Befiillen Sie
den Brenner bis maximal zur Markierung “MAX"” (= hochst-
zuléssige Fiillmenge)!

A Bitte beachten Sie genau die angegebenen Hinweise!

) ©)

o —

* Fiillen Sie immer nur die der gewtinschten Brenn-
dauer entsprechende Menge “Bio-Fuel - Indoor” in
den Brenner (Verbrauch ca. 400 ml/h)!

~

A

* Beachten Sie die angefiihrten Gefahren- und Warnhinweise!

J

* Vermeiden Sie unbedingt Ziindquellen wihrend
der Befiillung (Kerzen usw.)

Brennstoff zu entfernen.

o Aufstellrdume immer be- bzw. durchliiften.

A

* Sollte bei der Befiillung Brennstoff aulerhalb des Brenners
verschiittet werden, ist vor der Ziindung der verschiittete

* Zudem ist vor jeder Ziindung zu priifen, ob sich tibergelau-
fener Brennstoff in oder auflerhalb des Sicherheitsbehlters
befindet. Dieser ist allenfalls vor jeder Ziindung zu entfernen.

¢ Uberpriifen Sie vor jeder Inbetriebnahme die Ethanolfeuer-
stelle auf offensichtliche Mangel (Brenner, Sicherheitsschacht).

J




Zunden des Brenners

(7) Tauchen Sie den Ziindhakenspitz in den Brennstoff.

Nehmen Sie ihn wieder heraus und ziinden Sie den benetz-
ten Haken an.

(9) Tauchen Sie den brennenden Haken in den Brennstoff und
ziinden diesen. Je nach Temperatur muss der Haken mehr-
mals eingetaucht werden (bis zu 1 Minute) um die even-
tuell erlgschte Flamme neu zu ziinden.

Loschen des Brenners

(10 Durch Zuschieben der Schieberplatte mittels Ziindhaken
kann der Brenner geloscht werden.
e Grundsitzlich sollte der Brenner immer ausbrennen.

Die Flamme brennt zu-
néchst nur klein und
blau-farbig. Nach ca. 10 min
stellt sich das schone, be-
ruhigende Flammenbild
ein. Lassen Sie den Brenner
nach Moglichkeit immer
ausbrennen!

Sorgen Sie fiir eine ausrei-
chende Beliiftung!

N
e Lassen Sie den Brenner immer auskiihlen, bevor A

Sie ihn bertihren oder wieder befiillen.

* Halten Sie bitte eine Mindestwartezeit von 30 Minuten
zwischen Erloschen der Flammen und Wiederbefiillung
des Brenners ein.

* Wenn IThr Square Glass nicht in Betrieb ist, muss die Schie-
berplatte des Brenners geschlossen sein.

* Geben Sie niemals andere brennbare Materialien in den
Brenner!

* Beachten Sie die angefiihrten Gefahren- und Warnhinweise!

&

Pflege und Reinigung

* Brenner ab und zu innen spiilen und auflen abwischen, um
Verbrennungsriickstinde zu entfernen.

* Reinigen Sie den Brenner alle 20 Betriebsstunden. Fiillen Sie
hierzu etwas Brennstoff (ca. 1/8 Liter) in den Brenner und
schwenken ihn vorsichtig, bis sich der Riickstand aufgelost
hat. Nun fiillen Sie den Brenner mit heiem Wasser und ent-
sorgen die Verdiinnung,

A Bitte beachten Sie genau die angegebenen Hinweise!

* Das Aromafach sollte vor jeder Gerdtebenutzung gereinigt
und neu befiillt werden.

* Reinigen Sie das Gerit nur mit einem feuchten, weichen Tuch
und verwenden Sie keine Scheuermittel oder aggressive Rei-
niger.

* Der Sicherheitsschacht ist regelmaig auf Brennstoffriick-
stinde zu kontrollieren und allenfalls zu entleeren.



Gefahren- und Warnhinweise Square Glass

eDieses Gerit darf von Kindern
und von behinderten Personen
nicht unbeaufsichtigt verwen-
det werden.

e Halten Sie kleine Kinder von dem
Gerit fern.

eDie Konstruktion des Gerétes
darf nicht verandert werden.

® @

*Es diirfen nur solche Ersatzteile einge-
baut werden, die vom Hersteller zuge-
lassen sind.

*Vor dem Betrieb Bedienungs-
anleitung aufmerksam durch-
lesen.

®

e Fiillen Sie niemals mehr als 2 Liter "@
“Bio-Fuel - Indoor” in den Bren- )/
ner. Nur mit Befiillungsgefafs be-
fiillen! Nicht mit Kanister beftillen! ’é

*Nur den vorgesehenen Brenn- D

stoff verwenden. =

¢ Absolut keine Ziindquellen beim
Befiillen.

eSollte bei der Befiillung Brenn-
stoff auflerhalb des Brenners
verschiittet werden, darf keines-

falls geziindet werden. Zuerst K& g
verschiitteten Brennstoff auf- <\
trocknen bzw. aus allen Ritzen
und Hohlrdumen entfernen und
liiften.

eDas Befiillen im Betrieb und im ."6
warmen Zustand ist nicht erlaubt. ﬁ\‘
Beachten Sie die am Gerit und )
am Brenner angebrachten Hin- ﬁﬁé\?

weise. Temperatur unter 24° C!
Nur mit Befiillungsgefafs befiil-
len! Nicht mit Kanister befiillen!

o Luftgitter diirfen nicht abgedeckt
oder verschlossen werden.

*Keine brennbaren Gegenstande
im oder auf dem Geritbzw. Bren -
ner abstellen.

®eod

*Bei einfach verglasten Feuerrau-
men kann bei langem Betrieb
Verbrennungsgefahr bestehen.

>

*Das Bertihren von heiflen Metall-
teilen kann Verbrennungen ver-
ursachen. Seien Sie vorsichtig im
Umgang mit dem heilen bzw.
brennenden Gerét.

>

¢ Nicht zu Heizzwecken und nicht
fiir Dauerbetrieb geeignet.

*Geridt und Brenner niemals ab-
decken.

¥ &

eNur in beliifteten Rdumen zu Pu
betreiben.

e

e Loschen: Zuschieben der Schieberplatte

*Notloschung: Fiillen Sie mittels
Befiillungsgefdfl Wasser in den
Brenner - keinesfalls tiberfiillen!!! ﬁ
Loschdecke und geeigneter Feu-
erloscher wird empfohlen.

[/ A

Gefahren- und Warnhinweise Bio-Fuel

P102 Darf nicht in die Hande

von Kindern gelangen.

®
®
®

P233 Behilter dicht verschlossen

halten.

P210 Von Hitze, Funken, offe-
ner Flamme, heiflen Ober-
flachen fernhalten.

Nicht rauchen.

P243 MafBinahmen gegen
elektrostatische

Aufladungen treffen.

Arad

H225 Fliissigkeit und Dampf
leicht entziindbar.

H302 Gesundheitsschiadlich
bei Verschlucken.

&

H332 Gesundheitsschadlich
bei Einatmen.

H412 Schédlich fiir Wasserorga-
nismen, mit langfristiger
Wirkung,

&

oIst nicht zum Verzehr geeignet.

*Nur in dem dafiir vorgesehenen Brenner
ziinden und verbrennen.

*Nur mit dem dafiir vorgesehenen Feu-
erhaken ziinden.

CAS: 64-17-5 - UN 1170
Gefahrzettel 3

A Bitte beachten Sie genau die angegebenen Hinweise!



